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See the notice on TED website

524547-2026 - Konkurrensutsättning
Belgien – Diverse livsmedel – L’APPROVISIONNEMENT EN PRODUITS D’ALIMENTATION 
GÉNÉRALE
OJ S 144/2026 29/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Centre Hospitalier Bois de l'Abbaye
E-postadress: v.lacroix@chba.be
Köparens rättsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Hälso- och sjukvård

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: L’APPROVISIONNEMENT EN PRODUITS D’ALIMENTATION GÉNÉRALE
Beskrivning: Il s’agit d’un marché de fournitures à commandes, passé sous forme d’achat 
relatif à l’approvisionnement en produits d’alimentation générale.
Förfarandets identifierare: 0ebda479-1ace-4c33-9590-b3d74830d9d4
Intern identifierare: AD03-26
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15800000 Diverse livsmedel

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Land: Belgien

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 2
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 2

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Nationella uteslutningsgrunder: 

5. Del (anbudsområde)

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/524547-2026
mailto:v.lacroix@chba.be
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5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: AD03-26 - 1
Beskrivning: • Lot 1 : Epices
Intern identifierare: 1

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15800000 Diverse livsmedel

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Land: Belgien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 1 År

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Pour les 2 lots : Enregistrement auprès de l'AFSCA. Niveau 
minimal : • Pour être sélectionné, le soumissionnaire apporte la preuve qu’il est bien enregistré 
auprès de l’AFSCA et que, le cas échéant, il est bien détenteur des autorisations ou 
agréments AFSCA nécessaires à l’exercice de ses activités.

Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Une liste des principales livraisons effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé ; Niveaux 
minimaux : • Pour être sélectionné, le soumissionnaire fournira au moins la preuve de deux 
références similaires. Par référence similaire, on entend fourniture de produits d’alimentation 
correspondant à l’intitulé du lot pour : ˗ Le lot 1 : Epices un montant annuel d’au moins 8.000 € 
chacune ; ˗ Le lot 2 : Produits sans sucre ajoutés, édulcorants, sans/gluten et autres un 
montant annuel d’au moins 28.000 € chacune. Une seule référence avec le même client sur 
des années différentes, pour autant que cette référence atteigne annuellement les minimas 
dont question supra, sera considérée comme valant autant de références que d’années et 
sera dès lors acceptée. Les documents justifiants la capacité technique (attestation du 
destinataire des fournitures) pourront être réclamés à tout moment durant la procédure et 
devront dès lors être produits dans les 12 jours de calendrier à dater de la demande. Le 
soumissionnaire est vivement invité à entamer les démarches nécessaires en vue de leur 
éventuelle production endéans le délai imparti. Pour chaque référence invoquée, le 
soumissionnaire indique les coordonnés d’une personne de référence du client. Le pouvoir 
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adjudicateur se réserve le droit d’interroger directement le client. Les attestations de bonne 
exécution des destinataires de fournitures doivent être complétées sur le modèle annexé au 
cahier spécial des charges.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Les points seront attribués selon la formule suivante: 80 x montant de l'offre 
régulière la plus basse montant de l'offre concernée
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 80
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Qualité générale des produits
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/documents
Ad hoc-kommunikationskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-
bc76566a7900/forum

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/general
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Tidsfrist för mottagande av anbud: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 150 Dagar
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: conseil d etat
Information om tidsfrist för prövning: I.24.1 Recours en annulation Ce recours doit être 
introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours après l’information et être adressé au 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/general
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Conseil d’Etat. I.24.2 Recours en suspension Ce recours doit être introduit sous peine d’
irrecevabilité dans les 15 jours après l’information et être adressé au Conseil d’Etat. I.24.3 
Dommages et intérêts Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 5 ans 
et être adressé au Juge Judiciaire. I.24.4 Déclaration d’absence d’effets Ce recours doit être 
introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 30 jours de la publication de l’avis d’attribution de 
marché ou dans les 30 jours de l’information des soumissionnaires concernés, et être adressé 
au Juge Judiciaire. I.24.5 Sanctions de substitution Ce recours doit être introduit sous peine d’
irrecevabilité dans les 6 mois de la publication de l’avis d’attribution de marché, de l’
information ou de la prise de connaissance de l’acte, et être adressé au Juge Judiciaire 
siégeant en référé.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: AD03-26 - 2
Beskrivning: • Lot 2 : Produits sans sucre ajouté, édulcorés, sans gluten
Intern identifierare: 2

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15800000 Diverse livsmedel

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Land: Belgien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 1 År

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Pour les 2 lots : Enregistrement auprès de l'AFSCA. Niveau 
minimal : • Pour être sélectionné, le soumissionnaire apporte la preuve qu’il est bien enregistré 
auprès de l’AFSCA et que, le cas échéant, il est bien détenteur des autorisations ou 
agréments AFSCA nécessaires à l’exercice de ses activités.

Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Une liste des principales livraisons effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé ; Niveaux 
minimaux : • Pour être sélectionné, le soumissionnaire fournira au moins la preuve de deux 
références similaires. Par référence similaire, on entend fourniture de produits d’alimentation 
correspondant à l’intitulé du lot pour : ˗ Le lot 2 : Produits sans sucre ajoutés, édulcorants, sans
/gluten et autres un montant annuel d’au moins 28.000 € chacune. Une seule référence avec 
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le même client sur des années différentes, pour autant que cette référence atteigne 
annuellement les minimas dont question supra, sera considérée comme valant autant de 
références que d’années et sera dès lors acceptée. Les documents justifiants la capacité 
technique (attestation du destinataire des fournitures) pourront être réclamés à tout moment 
durant la procédure et devront dès lors être produits dans les 12 jours de calendrier à dater de 
la demande. Le soumissionnaire est vivement invité à entamer les démarches nécessaires en 
vue de leur éventuelle production endéans le délai imparti. Pour chaque référence invoquée, 
le soumissionnaire indique les coordonnés d’une personne de référence du client. Le pouvoir 
adjudicateur se réserve le droit d’interroger directement le client. Les attestations de bonne 
exécution des destinataires de fournitures doivent être complétées sur le modèle annexé au 
cahier spécial des charges.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Les points seront attribués selon la formule suivante: 80 x montant de l'offre 
régulière la plus basse montant de l'offre concernée
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 80
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Qualité générale des produits
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.publicprocurement.be/publication-
workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/documents
Ad hoc-kommunikationskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-
bc76566a7900/forum

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/general
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Tidsfrist för mottagande av anbud: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 150 Dagar
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/ef094fd8-f8c1-4f43-9a31-bc76566a7900/general
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Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: conseil d etat
Information om tidsfrist för prövning: I.24.1 Recours en annulation Ce recours doit être 
introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours après l’information et être adressé au 
Conseil d’Etat. I.24.2 Recours en suspension Ce recours doit être introduit sous peine d’
irrecevabilité dans les 15 jours après l’information et être adressé au Conseil d’Etat. I.24.3 
Dommages et intérêts Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 5 ans 
et être adressé au Juge Judiciaire. I.24.4 Déclaration d’absence d’effets Ce recours doit être 
introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 30 jours de la publication de l’avis d’attribution de 
marché ou dans les 30 jours de l’information des soumissionnaires concernés, et être adressé 
au Juge Judiciaire. I.24.5 Sanctions de substitution Ce recours doit être introduit sous peine d’
irrecevabilité dans les 6 mois de la publication de l’avis d’attribution de marché, de l’
information ou de la prise de connaissance de l’acte, et être adressé au Juge Judiciaire 
siégeant en référé.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Centre Hospitalier Bois de l'Abbaye
Registreringsnummer: 0203980409_64
Postadress: Rue Laplace 40
Ort: Seraing
Postnummer: 4100
Del av land (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Land: Belgien
E-postadress: v.lacroix@chba.be
Tfn: +32 43387000
Fax: +32 43387050
Webbadress: https://www.chba.be
Köparprofil: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=64&includeOrganisationChildren=true
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: SPF Stratégie et Appui
Registreringsnummer: BE001
Postadress: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Ort: Bruxelles
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
E-postadress: revise@publicprocurement.be
Tfn: +32 2 740 80 00
Webbadress: https://bosa.belgium.be

mailto:v.lacroix@chba.be
https://www.chba.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=64&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=64&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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Den här organisationens roller: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: conseil d etat
Registreringsnummer: 0931814266
Ort: bruxelles
Postnummer: 1040
Del av land (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Land: Belgien
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 
8284f42a-8412-4095-b7ae-ad310f1f729e-01
Huvudskälet till ändringen
: 
Information uppdaterad

10.1.  Ändring
Identifierare för avsnitt: PROCEDURE
Upphandlingsdokumenten ändrades den: 28/07/2026

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: c0925b21-e869-4bb8-b5a7-9749c33e769a  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 28/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Datum för avsändning av meddelandet (eSender): 28/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 524547-2026
EUT S-nummer: 144/2026
Publiceringsdatum: 29/07/2026
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